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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS /6
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties syvokos

1.1. Pirkéjas — DidvyZiy socialinés globos namai, esantys adresu: Berzy g. 2 Augaly km.
Klausuéiy sen., juridinio asmens kodas 190792165, atstovaujamas direktoriaus Rimvydo Ziemio
veikian€io pagal steigéjo jgaliojimus, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i3
Tiekéjo: ,,I] Jurkeda® Seiny —M. Gustaicio 8/8 LT -67103 Lazdijai .

Sutarties kaina — 15600000-4 ,, Gridy maltno produktai, krakmolas ir krakmolo gaminiai*
11795,00 ( Vienuolika tiikstanciy septyni Simtai devyniasdeSimt penki eurai) 00 euro centy
suma, kuria Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes, jskaitant visas islaidas
ir mokeséius.

1.2, Sutarties kaina — suma, kuria Pirkéjas pagal Sutart] turi sumokeéti Tiekéjui uZ perkamas
Prekes, jskaitant visas i$laidas ir mokesdius.

1.3. Tiekéjas — Gkio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis
asmuo ar tokiy asmeny grupe, tiekianti pagal 8ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties
kainos apskaiciavimo taisyklés.

2. Sutarties ai$kinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirk&¢iai.

2.2. Kai tam tikra reikdmé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir ZodZiais, vadovaujamasi
Zodine reikdme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno
pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiéiuojami
kalendorinémis dienomis,

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuvosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vietg, jas surinkti,
iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy defekty Salinimg. Tiekéjas pasirfipina visa butina jranga, darby sauga ir darbo
jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkanc¢ias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy biuklg,
uztikrinant atitikt] tokios riSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraS§ymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar trediajai $aliai nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to bity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. vztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui
papraSius radtu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo radtu pateikto pragymo gavimo dienos pateikti
i§samig Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;




3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prie¥itiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
ifankstinio ra&tisko Pirkéjo sutikimo,

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylandiy dél autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirk¢jo kaltes;

3.1.10, tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢ivose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutart.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandiuose
teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1, Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiradyti Prekiy
gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokeéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1 4, suteikti informacija ir /ar dokumentus, btinus Sutar¢iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi §ios Sutarties bei Lictuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1, Sutartics kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

5.2. T Sutarties kaing turi bati jskaiSiuota Prekiy kaina, visos i3laidos ir mokes¢iai. Tiekéjas i
Sutarties kaing privalo jskaidivoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i8laidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i8laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieZitiros iSlaidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba pricZitrai,
i8laidas;

5.2.6. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo
i8laidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZitiros iSlaidas.

6. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tickéjas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima. Jei Tickéjas per § laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad
Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantucjama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade Tiekéjui dél jo kaltés paZzeidus Sutart].

6.3. Pried pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkejo
patvirtinti, kad Tiekéjo sifilomg Sutarties jvykdymo uZtikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo
dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta padia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali ra¥tu pareikalauti Tiekgjo per 10 (desimt) dieny
pateikti naujg Sutarties jvykdymo wZtikrinimg, tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis.
Jei Tiekéjas nepateikia nawjo uigkrigjmo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.




6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti visa suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés,
kurig uZtikrinimg i3daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) isipareigojo sumokéti. Pries
pateikdamas reikalavima sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai
Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgZinamas per 10 (de§imt) dieny nuo 8io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus raStiskg praSymg. Tais atvejais, kai Sutarties
jvykdymo uZtikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visi¥kai
jvykdyti, tadiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas grgZina
bankui garantinio radto originala su priera$u, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei antspaudu, arba
prane$a lydrailiu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Tiekéjas jvykde
savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mok¢jimo grgZinimo uztikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygu 6.2, 6.3,
6.5, 6.6, 6,7 punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi bOti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant,
bet neapsiribojant, Sutarties specialiosiose salygose numatytu Prekiy pristatymu | pristatymo vietg
ir kt, duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas gali pagtjstai pareikalauti.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

8.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu
adresu.

8.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais,

9. Prekiy naudojime ir prieziliros instrukcijos
9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo taisyklés.
9.2. Techningje specifikacija turi biiti nurodyta lietuviy kalba,

10. Prekiy kokybé¢ ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantucja Prekiy kokybe bei paslépty tritkumy nebuvimag. Prekiy kokybé
privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dienos idrySkéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeide
Prekiy naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi
pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga termina, per kurj Tiekéjas turi
pasalinti defektg. Gaves praneima Tiekéjas per praneSime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes
tinkamos kokybés Prekémis, paalinti trikumus. Jeigu per pranefime nurodyta termina Tiekéjas
nepadalina trikumy, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas dél trikumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra Suftarties specialiosiose sglygose. Garantinis
terminas visoms pakeistoms Prekéms vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000 taisykles.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas
skaidiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Iki priémimo-perdavimo akto pasiraSymo visa
atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties
specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinancia, kad Prekiy
kokybé atitinka Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei
garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trilkumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy itakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti
Prekiy i§saugojimg jas gabenant.




11.4, Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant
Pirkéja, Tiekéja, Sutarties numeri, lydra§gio, krovinio ir dé¥és numerius, bruto ir neto svorj, dézés
matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su
Prekémis.

11.5. Nuosavybes teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo. Pirkéjas pasiraSo Prekiy priémimo—perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekejo
jsipareigojimai.

11.6. Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Pirkeéjg del
Prekiy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo. Pirkéjas turi ne veliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasira$yti Prekiy priémimo—perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiradyti Prekiy
priemimo-perdavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tickejas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas blity pasiraSytas. Prekiy priemimo—perdavimo
aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZz bet kokiy jsipareigojimy pagal 8ia Sutart] nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kutiy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti
ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichines nelaimes.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jegos (force
majeure) aplinkybes tiudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos
nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg
jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

13.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranedti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i8laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PrancSimo tfaip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neigsiungia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo,

14. Saliy pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena 1§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms

% f tiekti;




14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir&ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jg saistanéiy
istatqu, kity p1ivalomq teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstatu, nuostaty, potvarkiy,
1sxparelg011m1} ir susitarimy,

14.1.4. ¥ Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

15. Konfidencialumo isipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties sglygas, visa dokumentacija ir informacijg, kurig
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutarti, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies
radytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms 3alims apie ja jokios mformacuos i§skyrus atvejus, kai to
1@1kalaujama Lietuvos Respubhkos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas viesas informacijos apie Pirkéjg atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus,
ir informacijos apie Tiekéja atskieidimas, jei Tiekéjas paZeidZia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2, Jei bet kuri $ios Sutarties nmostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i§ dalies
negaliojandia, tai neturi jtakos kify Sutarties nuostaty galiojimui

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susuusws su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutartics nutraukimo arba turi i8likti
galioti, kad buity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai
17.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos.

18. Sutarties paZzeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidZia Sutart].

18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentejusmjl Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo blidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekiy pristatyma
sutartu laiku ir / arba | pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpi. Jeigu Prekés pristatytos |
pristatymo vieta, tadiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas iSlaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekéjui jokios papildomos i8laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas:
dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik 8i biitinybé neatsiranda del
Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny,
Tiekéjas turi teise ra$tu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tickimg per 30 (risde¥imt) dieny arba
nutraukti Sutartj.

19.5. Kai dé! esminiu klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojandia, Pirkéjas stabdo
Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekejo kaltés, Pirkéjas,
atsizvelgdamas i klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokeéti Tiekejui
arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esming




klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojandio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta ratidku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teise vienasalidkai nutraukti $ia Sutartj prie$ terming Siais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo king veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi¥ka situacija;

20.2.2. kai keidiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio paZeidimo;

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu deél suk&iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas;

20.2.8. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkéjas turi teise vienaSali¥kai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendiyjy
salygu 20.5 punkte nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i8daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (dedimt) dieny nepateike
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskai¢iuoti delspinigiai vir$ija Sutarties specialiosiose salygose nurodyty Sutarties
verte.

20.4. Tiekéjas turi teise vienagalidkai nutraukti $ig Sutartj prie¥ terming $iais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos
Sutarties dalies, kurig paZeidZia Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo fiking veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatymg daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt)
dieny dél Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy prieZas€iy.

20.5. Salis, ketinanti vienagalidkai nutraukti Sutartj, plieé 14 (keturiolika) dieny rastu prane§a
kitai Saliai apie savo ketinimus it nustato ne trumpesn; nei 3 (trijy) dieny terming pranedime
nurodytiems trikumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis per prane§ime nurodyts terming nepasalina
Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekejui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skola Tiekéjui.

21. Gincy nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lictuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutattis sudaryta ir turi baiti aiSkinama
pagal Lictuvos Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar relkalavnneu,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy
susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

22. Balglamosms nuostatos
22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutart]
jokiai treciajai Saliai be iSankstinio raSti¥ko kitos Salies sutikimo.




22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminjams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleid¥ia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lictuvos Respublikos teisés
aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, juy suprasta ir jos autenti$kumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny paradais arba
Sutartis susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

PARDAVEJAS PIRKEJAS
Didvyziy socialinés globos namai

I ,,Jurkeda® BerZy g. ,Augaly km. Klausudiy sen. LT -70466
Seiny/M, Gustaitio g.8/8 LT -67114Lazdijai  Vilkavi&kio rajonas
Imones kodas 165237083 Imonés kodas 190792165
PVM Kodas LT652370811 Telefonas 8-342-53 260, 8-342-55 591
Tel. 8-318-51-40 EL. Pastas : info@dsng.1t
Fax.8-31851740 ABSEB BANKAS
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS /é’

SPECIALIOSIOS SALYGOS
2016 mety gruodzio ménesio 18 diena

Didvyziy socialinés globos namai, esantys BerZy g. Augaly km. Klausuciy sen. Vilkavigkio r.,
juridinio asmens kodas 190792165, atstovaujamas direktoriaus Rimvydo Ziemio veikiandio pagal
steigéjo jgaliojimus (toliau — Pirkéjas), 11 ,,Jurkeda® Seiny/M. Gustaitio g. 8/8 LT 67114 Lazdijai.
(tiekéjas), juridinio asmens kodas 165237083 (nurodomas kodas), kurio registruota buveiné yra
(adresas),SeimyM. Gustaidio g. 8/8. LT 67114 Lazdijai duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigos, vardas, pavardé),
veikiandio Jmonés savininkés Dainoros Nevulienés (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia
asmuo) (toliau — Tiekéjas),

(jei tai ikio subjekty grupé —atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerj)

toliau kartu $ioje prekiy vieSojo pirkimo-—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kickvienas
atskirai — ,,Salimi®,

sudaré $ia prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitare deél
toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra maisto prekiy (toliau — Prekés). (Techniné specifikacija pateikiama
Sutarties specialiyjy sglygy priede Nr. 1.)

1.2. Prekeés tari biiti pristatytos DidvyZiy socialinés globos namai, esantys adresu : Berzy g.2
Augaly km. Klausuéiy sen, LT -70466 Vilkaviskior.

1.3, Tiekéjas isipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas isipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti
Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. Sutartis sudaroma pasibaigus viesujy pirkimy procediroms .

2.2. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimg ir
galioja, kol Salys sutaria jg nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi
jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais. Sutartis jsigalioja nuo
2018.01. ir galioja iki 2018.12.31.

2.3. Tiekéjas Prekes tiekia pagal Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 2 pateikta grafika.
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3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina nustatyta Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1.

3.2. Mokéjimai atliekami Eurais tokia tvarka:

3.2.1. Pirkéjas uz Prekes sumoka per (30 darbo dieny) dieny, Tiekéjui pateikus Prekiy
priémimo-perdavimo aktus ir nuo saskaitos faktliros uZz pristatytas Prekes pateikimo Pirkéjui
dienos. 3.2.2, Pirkéjas uZ perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekejo
nurodyta banko sgskaits. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame
punkte nurodyty sgskaita.

3.3. Sutartyje numatyta Prekiy kaina/jkainis negali buti keifiami visg Sutarties galiojimo
laikotarpj.

3.4. Jeigu susitarta dél periodiniy mokéjimy, periodiniy mokéjimy suma priklauso nuo
faktiskai patiekty Prekiy.

4. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas : Tiekéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
po pirkimo sutarties su juo pasiradymo dienos privalo pateikti sutarties jvykdymo uZtikrinimg -
Lietuvos Respublikoje ar uZsienio valstybéje registruoto banko iSduotg pasidlymo galiojimo
garantija. Reikalaujama Sutarties jvykdymo uZtikrinimo verté - 4 % skaifiuojant nuo bendros
numatomos sutarties kainos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties galiojimo
laikotarp]. Tiekéjui nurodytu terminu nepateikus sutarties jvykdymo uZtikrinimo, sutartj bus
sitiloma sudaryti Tiekéjui, kurio pasifilymas pagal sudarytg pasitilymy eil¢ yra pirmas po Tiekéjo,
atsisakiusio sudaryti sutart].

5. éaliq atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tieké¢jo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumoketi Tickejui uZ kiekvieng uZdelsta diena, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas, 0,02 %,
delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Pirkéjas uZdelsia apmokéjima daugiau kaip 15
(penkiolika) dieny — 0,03 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos vz kiekvieng uzdelsta diena.

5.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaiCivoti 0,05 %
dyd#io delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo diena.

5.3. Jei apskaiCiuoti delspinigiai vir§ija 10% bendros Sutarties kainos, Pirkéjas gali, pries tai
radtu jspéjes Tiekéja:

5.3.1. i¥skai¢iuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétinyg sumuy;

5.3.2. pasinaudoti Sutarties ivykdymo uZtikrinimu;

5.3.3. nutraukti Sutartj.

6. SusiraSin¢jimas
6.1. Sutarties Salys susirafingja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeni$kai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i¥siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso
numetriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kurinos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé DidvyZiy socilinés globos namai 1] ,,Jurkeda“
Adresas Berzy g. Augaly km. Klausudiy sen. Seiny/M. Gustaitio 8/8g.
Telefonas 8-342-53-260 8-318-51-740
Faksas 8-342-31229 8-318-51-740

El. pastas info@dsgn.lt jurkeda@gmail.com
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6.2. Jei pasikcidia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kltq Salj
planeédama ne véliau, kaip pries 30 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy relkalawmq, ji neturi
teisés ] pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutmlals Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranefimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios
sglygos. Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy
salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios salygos, kurios yra patvirtintos VieSyjy pirkimy
tarnybos.

7.3. 8i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising
galig — po vieng kickvienai

7.4. Siuo Salys patv1rtma kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja
kaip atitinkandig jy tikslus ir pasira$é auk§¢ian nurodyta data.

7.5. Sutarties specialiyjy sglygy priedai:

7.5.1. priedas Nr, 1 ,,Prekiy techniné specifikacija®;

PARDAVEJAS PIRKEJAS
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Seiny/M, Gustaitio g.8/8 LT -67114Lazdijai  BerZy g. ,Augaly km. Klausu€iy sen. LT -70466
Imonés kodas 165237083 Vilkaviskio rajonas
PVM Kodas 1.T652370811 Imonés kodas 190792165
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